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1. Введение
Среди замечательных имен в русской поэзии двадцатого века мы справедливо называем имя Юлии Друниной. В чем же секрет популярности поэтессы? Никаких формальных новаций, изысков ловкого ума мы у Друниной не найдем. Секрет популярности в истоках ее характера: в любви к Родине, к России, к русскому слову. Она пронесла эту любовь через годы войны и усталость, груз нелегкий прожитых лет мирного времени.

Тема исследовательской работы: «Цветовые имена прилагательные в стихах Юлии Друниной» привлекла внимание потому, что через цветовые имена прилагательные поэтесса передает мироощущение во время Великой Отечественной войны и в мирной жизни.

Актуальность выбранной темы хотим обосновать тем, что на уроках русского языка материал по теме «Качественные имена прилагательные» изложен в доступной форме, но недостаточно полно. Эту тему можно  раскрыть более полно, включив в нее цветовые имена прилагательные. Ведь одно из наиболее сильных человеческих ощущений – видение мира в цвете. Мы довольно легко запоминаем краски, и зрительное представление цвета нетрудно вызвать, назвав соответствующее слово, поэтому языковые средства обозначения цвета, доступные не только разуму, но и чувству, располагают большими изобразительными возможностями.   
 
Цель исследования: выявить для чего Юлия Друнина использует цветовые имена прилагательные в своих стихотворениях.

Задачи исследования:
1. Сравнительный анализ стихотворений военных лет и мирного времени в творчестве Ю. Друниной.

2. Выявление цели использования цветовых имен прилагательных в стихах Ю. Друниной.
3. Определение функции (роли) цветовых имен прилагательных в стихах Ю. Друниной.
Способы реализации темы: анализ через сопоставительный метод.

Литературный обзор.
      Мы познакомились и изучили литературные исследования Анненского И.,                             Грановской Л. М., Капраловой С. Г., Куликовой И. С., Надирова С. С., Суровцевой М. А.. Изучая теорию, использовали учебник Русского языка      Виноградова В. В.. За справками обращались к Словарю русского языка     Ожегова С. И. и к Словарю современного русского литературного языка. 

2. Материал и методы исследования.
  Для исследования нами взят двухтомник стихов Ю. Друниной, избранные сочинения. 1 том – 654ст., период написания 1942-1978, 2 том – 575ст., период написания 1979-1987..
  В процессе работы нами были использованы следующие технологии (методы): 

1. Метод сравнения (сравнивали стихотворения военных и мирных лет).

Метод – совокупность приемов, операций овладения определенной областью практического или теоретического знания, той или иной деятельности, способ организации процесса познания.
2. Технология критического мышления.
а.) Вызов (На этом этапе работы у нас происходила актуализация предыдущего опыта и обозначилась проблема).  

б.) Осмысление (На этом этапе работы у нас произошел контакт с новой информацией, ее сопоставление с уже имеющимся опытом. Мы акцентировали внимание на поисках ответов к возникшим ранее вопросам. Обращали внимание на неясности, которые возникали в процессе работы с новой информацией).  
в.) Рефлексия (На  этом этапе работы мы целостно осмысливали и обобщали полученную информацию, анализировали весь процесс изучения материала, вырабатывали собственное отношение к изученному материалу).
3. Результаты исследования.

Имя прилагательное – часть речи, обозначающая качество, свойство или принадлежность предмета и изменяющаяся по падежам, числам и родам.1
В современном русском языке имена прилагательные – это самая многочисленная после имен существительных армия слов.

По значению имена прилагательные делятся на качественные, обозначающие свойство самого предмета вне его отношения к другим предметам, способное проявляться с разной степенью интенсивности (белый, быстрый, старый), относительные, обозначающие свойство предмета через его отношение к другому предмету (дверной, железный, бумажный) или действию (надувной, измерительный)2 и относительные прилагательные, указывающие кому принадлежит предмет, который они определяют, называются притяжательными (отцов, лисий, сестрин).

 Качественные прилагательные характеризуются следующими особенностями: они имеют формы: полные и краткие  (белый, -ая, -ое, -ые и бел, -а, -о, -ы).3 

Краткие формы имен прилагательных отличаются от соответствующих полных форм своими свойствами, особыми синтаксическими функциями и иногда особым лексическим значением. Прилагательные образуют степени сравнения (важный – важнее, более важный, важнейший, самый важный).

От качественных прилагательных возможно образование наречий на –о, -е (горячий – горячо, далёкий – далеко и т. д.).
Имена прилагательные изменяются по числам, родам и падежам. Падеж прилагательного, число и род – категории синтаксические, они зависят от рода, числа и падежа существительного, которое определяет прилагательное (старая дача, новый дом).

В склонении имен прилагательных выделяются два типа. К первому типу принадлежат прилагательные с флексиями –ий, -ый, -ой, -ая, -яя, -ое, -ее (синий, красный, крутой, большой, белое и т. п.) и с флексией –ие, -ые в форме множественного числа (красные, синие, голубые).

Ко второму типу принадлежат прилагательные с нулевой флексией в 

И. п., ед. ч., м. р. с основой, оканчивающийся на й (волчий, лисий и т. д.) или на -ов, -ев, -ёв (отцов).

        В предложении прилагательные выступают в качестве согласованного определения и в роли именного сказуемого (Вечер был прекрасный).

        Подробнее остановимся на качественных именах прилагательных. Качественность находим в формах отношений между лицами, предметами, отвлеченными понятиями. Она выводится из отношения к предмету или действию. Не подлежит сомнению, что этот сложный процесс формирования 
1. Ожегов С. И. Словарь русского языка. Издательство 6е. – Москва, 1964, ст.583.

2. Энциклопедия. Русский язык. - Москва, 1979, ст.231.

3. Грамматика русского языка, том 1. Фонетика и морфология. - Москва, 1960, ст.541.  
отвлеченных качественных значений имени прилагательного не мог не отразиться и на судьбе тех форм, которые были способны обозначить качество.

       Из громадного числа русских имен прилагательных сравнительно небольшая часть выражает качество и свойство предмета непосредственно лексическими значениями своей основы. Таковы, например, прилагательные, обозначающие цвет: алый, бежевый, бледный, белый, бурый, вороной, гнедой, голубой, желтый и т. д.1 
        Быстрое и разностороннее развитие категории качества в русском литературном языке 17-18 века было вызвано стремительным процессом национализации русского языка и сближением с западно-европейскими языками. Круг качественных определений, отвлеченных и эмоциональных в церковно-славянском языке был не очень широк. Всё усиливающий приток народных выражений и эпитетов в русскую литературную речь 16-17 века значительно расширил в ней область эмоциональных и живописных красочных определений.

        В течение 18-19 века класс имен прилагательных пополнился и расширился с поразительной быстротой соответственно общему темпу роста великого русского языка. Лексическим материалом для создания качественных определений используются главным образом основы имен существительных и глаголов. Иллюстрацией может служить развитие прилагательных, обозначающих цветовые качества. Из французского языка в 18-19 века пришли к нам: бордовый, палевый, оранжевый, розовый, пунцовый и т. д.

       В предшествовавшем бытовом запасе качественные оттенки цветовых названий определялись главным образом посредствам указания на сходство с цветом какого-нибудь предмета. Имена прилагательные этого рода имели очень конкретное значение. Эта большая конкретность значений древнего имени прилагательного и в связи  с этим меньший объем его смысловых связей с именем существительным ярко выступает в обозначении лошадиных, собачьих мастей. Например, вороной, гнедой, мухортый, пегий,  употреблялись непосредственно как клички.

        Другие прилагательные тоже были прикреплены к обозначению цветовых оттенков определенного круга предметов, например, волос (рыжий, русый), глаз (карий). Большая часть прилагательных, обозначающих цвет, выражала сходство с предметом по окраске. Круг тех именных основ, от которых производились прилагательные, менялся в истории языка и не все из соответствующих имен прилагательных были одинаково способны к широкому обобщению своего качественного значения. Например, характерны такие цветовые обозначения в древнерусском языке: жаркий (от жар – горящие уши), крапивный (т. е. зеленого отлива), маковый (словно маков цвет), сиреневый, янтарный и т. д. и ., ед. ч., м. р., с основой, оканчивающийся на й (волчий, лисий и т. 























































1.Виноградов В. В. Русский язык. Грамматическое учение о слове. Издательство. 2е – Москва, 1972, ст.152. 
Таким образом, и в группе цветовых прилагательных рядом со словами, теперь представляющимися непосредственным обозначением цвета, например, белый, серый, желтый выделяется длинный ряд прилагательных, выражающих понятия цвета через отношение к предмету и действию, соответственно значениям тех именных или глагольных основ, от которых они образуются.
В середине 18 – начале 19 века в результате переводов соответствующих французских цветообозначений в русском языке появились сочетания слова цвет с именем существительным: цвет змеиной кожи, кофе с молоком, увядшего листа и т. д.

Это позволяло предавать самые разнообразные окраски. Постепенно такие цветообозначения начинают широко использоваться наряду с обычными прилагательными (цвет морской волны, чайной розы, вороньего крыла).1 Их предпочитают писатели с обостренным чувством цвета. Наконец, описательные цветообозначения – средство яркой сатирической характеристики и всякого рода переосмыслений.

 Задачей исследовательской работы является анализ употребления цветовых прилагательных в стихах Ю. Друниной. Нами обнаружено в сборнике её стихов2 64 случая употребления цветовых прилагательных: черный, красный, седой, белый, синий, серый, бледный, зелёный, жёлтый, ржавый, светло-русый, кареглазый, сивый, сиреневый и другие. 

«Большая зыбкость прилагательного, - пишет И. Анненский, - а отсюда и его большая символичность, так как прилагательное не навязывает нашему уму сковывающей существенности, делает прилагательное едва ли не самым любимым словом Бальмонта…»3 Это же можно сказать и о творчестве Юлии Друниной.
Наиболее употребительным прилагательным этой группы является чёрный (19 употреблений).

Прилагательное чёрный употребляется в прямом и переносном смысле. Причем обнаружено, что в прямом смысле оно употреблено 3 раза, а в переносном – 16 раз. В словаре С. И. Ожегова в прямом употреблении слово чёрный имеет три значения: 1.Цвета сажи, угля, в противоположность белому. 2.Очень темный, в противоположность чему-нибудь светлому, именуемому белому (Чёрный хлев). 3.В старину: курной (Чёрная изба).4 
В переносном употреблении слово чёрный имеет значения: 1.Мрачный, безотрадный, тяжёлый (Черные мысли. Черные дни.) 2.Преступный, злостный (Чёрная измена. Черная злоба.) 3.Физически тяжёлый (Чёрная работа) и другие.1 

1. Грановская Л. М.. Наименование цвета в русском языке 18 – 19 века. – Русская речь, №1, 1969, ст. 32-33.    

2. Друнина Ю.. Избранное. том 2. – Москва, 1981.
3. Анненский И.. Книга отражений. «Бальмонт – лирик». – СПб., 1906, ст. 206-207.
4.Ожегов С. И.. Словарь русского языка. Издательство 2е. – Москва, 1959, ст.816.
Творчество Ю. Друниной делится на два периода: стихи военных лет и стихи мирных дней. Прилагательное чёрный наиболее часто встречается в стихах военных лет. Ю. Друнина использует его для того, чтобы наиболее ярко и точно показать жестокость войны, тяжесть которая «легла» на плечи советских людей, горе, которое никогда не забудется.

Очень интересно употребление прилагательного чёрный:

Чёрный лес,

Обжигающий холодом лес,

Под шатром

Добела раскалённых небес («Лес», ст.231) 
В черном море деревьев
Горя горького остров – 

Косит раненых смерть,

Ели держатся сёстры. («Лес», ст.232)2
Снова тридцать и три с утра,

Лес, как после пожара, чёрный. («Мороз», ст.266)

Перед глазами у читателя сразу встаёт страшный, холодный, мрачный, безотрадный лес. В море деревьев – целый остров горя: много раненых, много убитых, совершенно обессилевшие медсестры. Везде дым, огонь, взрывы. И всё это сразу всплывает  в памяти тех, кто прошёл войну и пришёл в этот лес в мирные дни. Люди заново переживают все это.
Поэтессе горько видеть, что на месте цветущих, жёлтых, богатых хлебом, пшеничных полей – поле боя:

Горько… В чёрных полях

Спит родная братва («Шли девчонки домой», ст.10)

От огня, дыма, взрывов почернели пшеничные поля, и навсегда в них остались те, кто отдал свою жизнь за мир на Земле, за счастье людей. Даже снег, которому нужно быть очень белым, сверкающим, чистым, и тот стал чёрным от дыма и огня:

Вновь засвищут осколки тонко,
Вновь на чёрном замру снегу… («Мы вернулись», ст.205)

Пробил санитарную сумку осколок,

Я бинтую ребят

На взбесившемся чёрном снегу («Ёлка», ст.187)
1.Ожегов С. И.. Словарь русского языка. Издательство 2е. – Москва, 1959, ст.816.

2.Здесь и далее примеры из книги Ю. Друниной. Избранное. том 1,2. – Москва, 1981.
Война разрушила много сёл, деревень, городов. Огнём были выжжены целые деревни. От них остались только одиноко торчащие трубы да обгоревшие стены:

Там, где возле чёрного сарая,
На краю отбитого села,

Девочка лопочет, умирая:

- Я еще, ребята, не жила… («На носилках около сарая», ст.109)

На фронте было тяжело. Но и в тылу женщинам и детям несладко приходилось. Вся держава на них оперлась! Какие же это плечи надо было иметь женщинам, чтобы не согнуться под такой тяжестью? А получит весть о смерти мужа или сына и руки опустит, и жизнь ей не мила. И всё же они не согнулись под этой тяжестью, выстояли! Ну а горе, которое им принесла война, нельзя смыть даже самыми горючими слезами:
Тихо плакали флейты, 

Рыдали вальторны,

Подошла очень бледная

Женщина в черном («Прощание», ст.204)

Чутко замерли флейты,

Застыли вальторны,

И молчали, потупясь,

Две женщины в черном. («Прощение», ст.206)

Война… Она несла не только горе, слезы, смерть. А еще голод. Не хватало даже хлеба, того чёрного хлеба, в который добавляли опилки или лебеду. Вместо хлеба ели замерзший картофель, который собирали с неубранных полей:
Об этом мечтали дети, 

Еще о глотке водицы, 

О чёрном кусочке хлеба,

О синем кусочке неба. («Светлячки», ст.102)

Ах, понимает все сама, 

Но, чёрные скобля картошки,

Бормочет:

- На носу зима,

Поторопился бы ты трошки… («Опустевшее село», ст.307)

Гамма черного цвета в стихах Ю. Друниной ещё более нагнетается воспоминанием о мрачных, тяжёлых, безотрадных годах войны:
Две медали

На память о чёрных годах

И об отданных с кровью

Родных городах… («В самый грустный и радостный праздник»,    ст.15)

Исследуем, как поэтесса использует прилагательное чёрный в стихах мирных дней:
Бездонна шахта и черна

В ней вечный мрак и лёд… («Была счастливою с тобой», ст.326)

Надышалась морем, тишиною

А на сердце чёрная рука. («Зима в Прибалтике», ст.278)

Мне кажется,

Что я тебя люблю 

(И выхожу из чёрного тумана)

За то, что спас меня ты на краю –

Пусть для себя негаданно – нежданно.

                          («Мне кажется, что я тебя люблю», ст.344)

А я все так же,

Так же, 

Видит бог, 

Хватаю Трубку,

Услыхав звонок, -

Как будто бы

Из черной пустоты

Вдруг позвонить на Землю
Можешь ты… («Под сводами души твоей высокой», ст.240)

       Таким образом, в военных стихах Ю. Друнина употребляет прилагательное чёрный для того, чтобы показать в тёмных тонах мрачные, безотрадные, тяжелые дни войны. В стихах мирных дней поэтесса употребляет прилагательное черный, чтобы выразить тяжелые, мрачные мысли, чувства, обиду, горечь, тоску по любимому человеку – всё то, что делает человека несчастливым.
Рассмотрим употребление прилагательного красный и его оттенков (алый, багровый, рыжий, розовый). Всего обнаружено 12 употреблений этого прилагательного. В словаре «Хроники» Георгия Амартола прилагательное красный переводиться на греческий язык несколькими прилагательными, которые обозначают «миловидный, красивый, прекрасный, величественный, скромный, благопристойный. В древнерусском языке прилагательное красный с 11-12 века стало выступать в значение «цвет крови».1
В стихах Ю. Друниной Прилагательное красный выступает в значении
1.Суровцева М. А. Развитие цветового значения слова «красный». – Русский язык в школе, 1970, №3, ст.97-100.

«яркий, радостный, безмятежный» в стихах мирных дней:

Дятел был красив, как дьявол, -

Чёрный с красным, красный с белым. («Два дятла», ст.315)

Жизнь начать собираясь вот-вот,

Не заметишь, что песенка спета:

Снег растает, весна промелькнёт,

И закатиться красное лето. («Потом…», ст.202)

Декретом времени, эпохи властью

У ветеранов мировой войны

Жизнь – красным – на две разделило части,
Как никогда погоны старшины. («Декретом времени», ст.94)

В стихах военных лет Ю. Друнина употребляет прилагательное алый. В БАСе слово алый имеет значение «светло-красный, ярко-красный».1 Флаг в стихах Друниной окрашен в алый цвет. Алый – это цвет крови людей, которые не жалели жизни для счастья народа, для мира на Земле:

Снова тащит девчонка

Командира в кювет,

По слепящему снегу

Алый тянется след. («Встреча», ст.192)

И пополз он к небу – алый-алый,

Свежей кровью обагрённый стяг. («Флаг», ст.105)

Прилагательное алый Юлия Друнина употребляет для того, чтобы показать яркие, безоблачные дни юности:

И может быть, юность –
Лишь плата 

За эту последнюю треть:

За алые краски заката,

Которым недолго гореть. («Что любят единожды», ст.168)

Для того, чтобы показать читателям тяжелый бой, Ю. Друнина использует прилагательное багровый. В словаре Ожегова С. И. прилагательное багровый обозначает «красный, густого, тёмного оттенка» цвет.1  Бой, кругом рёв орудий, взрывы, огонь, дым, дождь снарядов:
1.Словарь современного русского литературного языка. - Москва, 1957, 

том 1, ст.102-103.  

2.Ожегов С. И.. Словарь русского языка Издательство 16е. – Москва, 1984, ст.31.

Вот багровый дождь ударил косо,
Подступила, затопила мгла. («Из фронтового дневника», ст.82)

       Вновь на него багровый свет

       Бросает зарево блокады («Встречая мирную зарю», ст.194)

Багровый цвет меняется на ржавый, красно- бурый цвет, цвет гильз, осколков, которые несли смерть:

       Тот осколок ржавый и щербатый, 

       Мне прислала, как повестку, смерть.

                                            (« Из фронтового дневника», ст.298)

      В орудийном грохоте прибоя

      Человек со шрамом у виска

     Снова, снова слышит голос боя,

      К ржавым гильзам тянется рука.

                                                     (« У моря», ст.82)

Прилагательное розовый Ю. Дружина использует в стихах мирных дней, для того, чтобы показать радостное, приятное, ясное, нежное, счастливое, радостное восприятие:

      Тамариска розовая пена,

      Алых горицветов костёрки

      Старых грибов говорок степенный,

      Громкий хохот скачущей реки.

                                            («Воздух так настоян на полыни», ст.347)

В стихах же военных лет прилагательное розовый не употребляется.
Рассмотрим употребление прилагательного седой (6 употреблений).В словаре Ожегова С.И. слово седой имеет 3 значения:

1. О волосах: белый, вследствие потери окраски;

2. С белыми волосами, поседевший (Седой старик);

3.  С примесью белой шерсти (Седой бобёр).1
    Советский человек, будучи по своей природе человеком мирным, тружеником, ненавидит войну, потому что она несёт бедствия людям.В тяжелую гадину с готовностью и  беспримерной стойкостью выносит любые испытания. Это несгибаемый боец, способный на чудеса героизма, если враг заставляет его взяться за оружие. И это человек, которого кошмары войны, самые чудовищные её жестокости никогда не смогут превратить его в убивающего робота. Сквозь все физические и моральные испытания, которые вернее будет назвать пытками, он пронёс свою чистую, широкую, открытую всему 
1. Ожегов С. И.. Словарь русского языка. Издательство 16е. – Москва, 1984, ст.615.

добрую душу. Все эти испытания не проходят вслепую:
До сих пор он во мне

Еще видел сестрёнку-

Ту, что в первом бою

Схоронилась в воронку,

А потом стала “справным бойцом”,

Потому что всегда впереди,

Словно зная,

Был седой человек

С молодыми глазами

И отмеченным шрамом лицом.

                                        («Мой комиссар», ст.131)

Измученный, седой от пыли,

Он к нам, хромая, подошёл.

                                         («Был строг безусый батальонный », ст.17)

Он строен, хотя седоват,-

Мальчишкой прошёл по войне.

                                         («В западном Берлине», ст.22)

        В стихах мирных дней Ю. Дружина использует прилагательное седой для описания свободных, гордых,  непокоряющихся никому животных:

И снова дождик,

И мудрый стрепет- 








Седой,
Всё помнящий аксакал.                           («Болдинская осень», ст.339)

Свободный, седой и гордый, 

В упор он смотрел на них.

                                    («В тундре», ст.67)

Впервой голова седая

Врагу отдала поклон.

                                     («В тундре», ст.68)

    Рассмотрим употребления прилагательного серый (5 употреблений) Юлия Друнина употребляет его в своих стихах для описания животных, для описания подходящего к концу дня, для описания душевной тоски, грусти:

Ах, в серенькою птаху

Влюбился вдруг орёл. 

                                      («В серенькую птаху…», ст.182)

Расходиться в сумерках серых

Со смены фабричный завод.

                                      («Вера», ст.120)

А небо серо,

А на сердце серо,

Бред карантина- 

Тюрьма, тюрьма…

                                        («Болдинская осень», ст.339)

Нынче в наших горах синева,

Нынче серо небо в столице

И кружиться моя голова-

А твоя голова не кружиться?

                                        («Нынче в наших горах», ст.291)

Рассмотрим употребление прилагательного синий и близко ему по цвету прилагательное голубой (5 употреблений). Юлия Друнина использует эти прилагательные для описания неба, летнего, безоблачного дня и спокойного, холодного августа: 

От чего же 

Нынче над собой,

В полумраке северных лесов, 

Вижу юга небо голубое,

Слышу дальних теплоходов зов. 

                                             («Отцвели маслины в Коктебеле», ст.289)

Сквозь отступающую боль 

Я вдруг увидела внезапно,

Как день сияет голубой

И трав почувствовала запах.

                                              («Гол», ст.301)

Да мир под оливами ныне,

Играет дельфиний народ,

С динамиком в синей пустыне

Прогулочный катер идет.

                                             («Аджимушкай», ст.107) 

Всё той же дороги лента,

И августа синий взгляд.

                                             («Посёлок Смирных», ст.249)

Об этом мечтали дети,

Ещё о глотке водицы, 

О черном кусочке хлеба, 

О синем кусочке неба.

                                              («Светлячки», ст.102)

       Рассмотрим употребления прилагательного белый  (3 употребления). В словаре С. И. Ожегова слово белый имеет значение «цвет снега, мела, светлый».1 

В стихах военных дней она использует прилагательное белый для описания флага противника, для описания раненых, которые становились белыми от нетерпимой боли, белый цвет – цвет смерти:

В знак, что ваше сложено оружье,

Выставить должны вы белый флаг. («Флаг», ст.104)

Глаза бойца слезами налиты,

Лежит он напружиненный и белый. («Бинты», ст.84)

А в мирных стихах прилагательное белый выступает для описания самого чистого, светлого:

Десятиклассница
В платье белом

Над стихами вздыхает пусть! 

                              («Студенчеству шестидесятых», ст.308)

Для описания леса во время войны поэтесса использует прилагательное чёрный, а для описания природы в мирные дни она использует яркие цвета: зелёный, жёлтый, сиреневый, лимонный и другие:
Ветер треплет деревьев зелёные гривы

Ветер в горы толкает меня… («В горах», ст.294)

А за окнами – птицы

В кипении листьев зелёном. («Попугай», ст.27)
«Шелестят осины надо мною,

Жёлтый лист приклеился к плечу…»

           («Шелестят осины надо мною», ст.52)

С благодарностью приму разлуку,

Всё, что с нею спаяно,

Приму…-

Дятел вдруг над головой затукал,

Горы спят в сиреневом дыму.

             («Воздух так настоян на полыни», ст.347)

1.Ожегов С. И.. Словарь русского языка. Издательство 16е. – Москва, 1984, ст.42

… И лимонных рощ,

И гаснет нежное великолепье.
                        («Террамота-землятресение», ст.177)

Ю. Друнина проводит такой контраст цветов для того, чтобы ещё раз послать проклятие войне, разрушающей мирную жизнь людей, фашизму, человеконенавистничеству, всему тому чёрному, что существует на планете. Юлия Друнина выступает за светлый мир, готовящийся к великим свершениям, к вечному утверждению живого, яркого в жизни.
Итак, мы рассмотрели употребление цветовых прилагательных в стихах Юлии Друниной. Как же отражена эта тема в учебной программе по русскому языку? 

Цветовые имена прилагательные входят в состав качественных прилагательных. Тема называется «Разряды имен прилагательных по значению. Качественные прилагательные».1 В учебнике дано определение качественных прилагательных и приведены примеры. 
Качественные прилагательные обозначают такой признак (качество) предмета, который может быть в этом предмете в большей или меньшей степени, например, темная туча. Качественные прилагательные могут сочетаться с наречиями, например, очень бледный. От качественных прилагательных образуются сложные прилагательные путем их повтора: белый-белый.
Материал по этой теме в школьном учебнике изложен в доступной форме, с упрощенной терминологией, но недостаточно полно. Ребятам полнее нужно раскрыть тему «Качественные имена прилагательные», включив в неё цветовые имена прилагательные. Ведь «одно из наиболее сильных человеческих ощущений – видение мира в цвете».2 Мы довольно легко запоминаем краски, и зрительное представление цвета нетрудно вызвать, назвав соответствующее слово. Поэтому языковые средства обозначения цвета, доступные не только разуму, но и чувству, располагают большими изобразительными возможностями. 
Эта тема позволит закрепить знания учащихся по морфологии. Благодаря необычайности использования материала можно заинтересовать учеников разделом «Имя прилагательное».
1.Русский язык. Учебник для 6 класса.. – Москва. «Просвещение», 2004, ст.116.
2.Куликова И. С. Две световые картины мира. – Русская речь, 1971, №3.

Заключение

Выводы. 
1. В результате проведения сравнительного анализа стихотворений,  мы выяснили, что Юлия Друнина в стихах военных лет использует цветовые имена прилагательные для того, чтобы наиболее ярко и точно показать в темных тонах мрачные, безотрадные, тяжелые дни, жестокость войны, горе, которое никогда не забудется, людей, которые не жалели жизни для счастья народа, для мира на земле. А в стихотворениях мирных дней поэтесса употребляет цветовые имена прилагательные, чтобы выразить тяжелые мрачные мысли, чувства, обиду, горечь, тоску по любимому человеку, показать яркие, безоблачные дни юности, радость, счастье, спокойствие, чистоту отношений.

2. В результате изучения литературного материала, в результате своих исследований мы выявили, что Ю. Друнина использует цветовые имена прилагательные: 

             - для углубления характеристики образа героя лирического               стихотворения; 

             - для прояснения авторского отношения к героям; 

             - для облегчения читателю понимания смысла стихотворения.
3. Определили функции (роли) цветовых имен прилагательных в         стихотворениях поэтессы. Этих функций 6:        
а.) Черный цвет в военных стихах Ю. Друниной – это горе, слезы, смерть , голод. В стихах мирных дней – это обида, горечь, тоска.                       
            б.)  Красный цвет в военных стихах - цвет крови; в стихах мирных дней выступает в значении «яркий, радостный, безмятежный».  

            в.)  Седой цвет в военных стихах – это переживания, перенесенные испытания; в стихах мирных дней – описание свободных, гордых, не покоряющихся никому животных.

            г.)   Серый употребляется только в стихах мирных дней – тоска, грусть, описание природы.
            д.)  Синий, зеленый, желтый, сиреневый, лимонный употребляется только в стихах мирных дней – описание природы. 
            е.)  Белый цвет в военных стихах – смерть; в стихах мирных дней – свет, чистота отношений.                                    
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